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forelsen af den fwlles nordiske lovgivning og ophe-
velsen af den nordiske domskonvention. Da det sy-
nes hensigtsmessigt, at regler om anerkendelse og
fuldbyrdelse findes samlede i en lov, foreslds det at
formulere art. 28 som en henvisning til denne. Des-
uden har man fundet det rigtigt at medtage deds-
boskifte, saledes at bestemmelsen nu omfatter sam-
me omride som domskonventionens art. 11, nr. 1.
Der er ikke hermed tilsigtet nogen veesentlig udvi-
delse af bestemmelsens omréde, idet afgerelse i for-
bindelse med dedsboskifte i vidt omfang vil dreje
sig om ret til arv eller legat eller en efterlevende
egtefelles rettigheder, der allerede nu er omfattet af
konventionen. Offentligretlige afgerelser under skif-
tet vil ikke vere omfattet af reglen, men reguleres

Bilag til £. t. . vedr. forskellige arvelove,

548

af dedsbokonventionens art. 27. For at undga tvivl
om, hvorvidt visse rettigheder, der tilkommer en
leengstlevende wmgtefwlle, kan siges at hidrere fra
dedsboskiftet, har man fundet det rigtigst fortsat
udtrykkelig at medtage disse rettigheder i bestem-
melsen.

Da art. 28 i den nye affattelse forst skal traede i
kraft samtidig med de nordiske love om anerkendel-
se og fuldbyrdelse af privatretlige krav foreslds i
overenskomstens sluttekst indsat swerlige ikrafttree-
delses- og overgangsbestemmelser, hvorefter art. 28
i de hidtidige affattelser gelder, indtil den nordiske
domskonvention er ophw®vet og erstattet af andre
regler og for s vidt angir afgerelser, der er truffet,
og forlig, der er indgaet, inden dette tidspunkst.



